
DZIEŃ 120.

have ever before
have never before

Czy byłeś kiedyś w Korei?
Nigdy wcześniej tego nie robiłem.

 forma na 요 + 본 적(이) 있다
 forma na 요 + 본 적(이) 없다
보다 → po prostu 본

한국에 가 본 적이 있어요?
그걸 해 본 적이 없어요.

ciastko ryżowe (jap. mochi)

Ciasto ryżowe jest naprawdę pyszne. (zachwyt)

떡

떡이 정말 맛있네요.

aktor

Czy kiedykolwiek spotkałeś aktora?
Obejrzałem wywiad z aktorem.

배우

배우를 만나 본 적이 있어요?
배우의 인터뷰를 봤어요.

zagranica

Nigdy nie byłam za granicą.
Lubię też aktorów zagranicznych.

외국

저는 외국에 가 본 적이 없어요.
외국 배우도 좋아해요.

pranie
robić pranie

Włożyłam pranie do pralki.
Czy kiedykolwiek prałeś ręcznie?

빨래
빨래를 하다

빨래를 세탁기에 넣었어요.
손으로 빨래를 해 본 적이 있어요?

właściwie, w rzeczywistości

W rzeczywistości to nie jest takie trudne.
Prawdę mówiąc, jestem trochę zmęczony.

사실

사실 그렇게 어렵지 않아요.
사실 좀 피곤해요.

wyznać

Czy kiedykolwiek wyznałeś swoją miłość?

고백(를)하다

사랑을 고백해 본 적이 있어요?

program

Czy widziałeś kiedyś ten program?
Ten program jest łatwy w użyciu.

프로그램

이 프로그램을 본 적이 있어요?
이 프로그램은 사용하기 쉬워요.

mniej więcej, w przybliżeniu

Próbowałem to zrobić jakieś 3 razy.
Uczę się około dwóch godzin dziennie.

정도

세 번 정도 해 본 적 있어요.
하루에 두 시간 정도 공부해요.

tak, jak; w takim stopniu, jak

Nigdy tyle nie jadłem.
Nie ma nikogo, kto byłby tak dobry w sporcie, jak 
ty.

만큼

저는 그만큼 많이 먹어 본 적이 없어요.
너만큼 운동을 잘하는 사람은 없어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


